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Der Landi tag- hat folgendes Geseiz beschlossen, das die
immung des Gebietsbeauftragen erhalten hat:

The Landtag has pa‘spd the following Laxy
- received the assent of ne Regional Comm1Sa1o-'e

Arficle 1 - . . Artikel I

In so iar as the communities do not issue individual Soweit nicht die Gemeinden besondere Sieuerorénun-
tax regulations in accordance with article III of this law, gen nach Malgabe des Ariikels III dieses Geseizes er-
the tax regulations contained in article IT shall be applied lassen, gili in allen Gemeinden die in Ariikel II enthal-

in all communrities. ) i tene Steueromnung.
Article II , - o - Artikel II -
Tax Regulations. - . Steuerordnung. '
L I. Allgemeine Bestimmungen.
. §1 '
P orm'éncea iiable to taxation. i 'Steuerpflic’p' ge\e anst al.tungcn

er

1. All entertainmenis arra::geé: within a community
all be Xable to taxation according to the provisions of -
se tax regulations. » dieser STF—L
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rtainmenis liable to texation within the meaning 2. Als steuerpilichtige Vergniigungen im Smpe dc- Abs. 1
eci. 1 shall in particular include: gelien inshesoncere folgende V eranstaliungen:
(1) Dances, costume fesiivals, masquerades; (1) Tanzhelustigungen, Kosilimfeste, Maskenbélle;

(2) Public Enieriainments such as merry-go-rounds, ~ () 'V stigungen, wie Karusselle,
bicycle-racing tracks ete, swings, slides eic., hippo- rgleichen, Schau keld, Rutsch- und a.'mha e Bzhn
cromes, shooting galleries, games of skill, dice-booths, drome, hieBbuder, Geschicklict
arrangemenis for cambhng with money or goods, zdén, Vera ;altungen zam Au
hazard-wheels, all kinds as wel! as exhibi- od»-r Gegenstanuen, Gliicksrdder, Sc:
tions and muse far as t are commercial
underiakings, w inets, panoramas, panop- -
ticums, periormances of irained. animals, menage-
ries etc, !

{3} Circus freaks, varieiy or burleb ie per-ormanc s,
C@Dare[:,

(4) Devices for the mechanical reproductior of music-
and recitations; - .

(5) Radio-receiving sets;

(6} Sports events

(7) Lantern and ouetie shows in so far as theyv serve und cha‘tenolldem, soweit
commercia: purposes, puppet and mariozette-shows; - " sie y -...c_xen cienen, Puppen- und Marionei-

- . c . ientheater; .
von Filmen; - -

austelltn-

in so

er Ari sowie Au Satellu“aen und ’_\ILseen_.r
diene

Erwerbszwecken
‘ken, Vorf
und dﬁr(ﬂei
mz-, V anet-;-, Tingeliangelvorsiel-

.a-\
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Film performances;

(8) .
(9) Theaire pe fo*mcmrea, Dallet sk ; {9} Theeaierversisliungen, Balletie;
(10j Conceris and other musical ‘and cho*a‘ periormancss,
addresses, leciur es, deciamations, recitations, dance . 1 + Vorirdge, Vo*lea
performances, - : ren, Rezua“mwm 2, Vorfiithru

v - . :




3. The classification of an entertainmeni within the

meaning of -this

tax regulation shall not be excluded by

the fact that the performance at the same time serves
-edifving, educaiional or other purposes not to be classi-
fied as entertainments or that it is not the organizer's

Peri

{1)

3)

(8)

(9)

(10)

{1

" exemption from taxation for

} Arrangmenis se

Club-rooms

it to arrange eniertainments.

§ 2

ormances exempied irom taxation.

empied from taxation shall he the iollowing

Plays, operas, symphony concerts, chamber-music,
sacred music, choir-pieces oi a serious character
and puppei-plays recognised as cu'turaliy valuable.

} Performances other than those mentioned in para 2,

sub-para 1 No. 1 and § 3 sub-paras la and 3 which
are artistically of hig’ merit, culiurally of "pecial
lue, or aneCIallv educating. The au athorities de-
ed in para 27 shall -decide whether a perior-
mance falls under tae above categories
be no exemption irom taxation for entertainments
of a social nature, or those which include smoking

r distribution of beverages or focd for paymeni,
and for where there will be dancing.

Performances exclusively serving ecucabonal pur-
poses at public or licensed prnae educational
institutes or arranged mainly for students of such
institutes and their relations.

Arrangemenis the from which (or at least
the amount of the tax with an addiiional 10 % of
tre gross receipts) are io be devoied exclusively
and directly for charitable purposes quoted in
advance provided no dancing is connected there-

rving vouth-welfare provided tke
are iniended mamlv )4 persons under age a:
their "
as performarces 6f members of youth-organisation
and educational institutes if iae performers are not
paid and the recnlpt- are to be used exclusn‘nh
and directly for purposes corresponding to the
nature of the organizer.

relations and do not include dances as

Arrangemenis serving adult education.

Arrangements serving physical exercise, with ad-
mission charges excluding taxes up to 0,50 DM
incl. There will be no exemption from taxation in
the case of commercial evenis of this kind or those
incluging totalizators, betiing or dances. Performan-
ces which are not free io
considered professional if professional performers
take part.

Performances of individual persons in private
apariments if there will be neither charges nor
distribution of food or beverages for paymenit.
shall not be counted as privaie apart-

mexn .
Arrangemenis of an ecclesiastical nature as far as
thev are sponsored by branches of recognised
religious societies.

Arrangements taking place within the penod from
28th April to 8th May on the occaszion and in

honour of the 1st May by political or trade-union
organisations, authorii’es.or factories.

Arrangements of political, trade-union, and ideo-
logical organisations, pubkc and licensed private
educational instituies of the kind mentioned in
para I No. 7—I1 as thev form tze basis
of lectures and discussions serving the purpose
of educating the visitors towards a democratic con-
ception of art and culiure. There shall be no
arrangements where

there will be a simultaneous

es. There shali.

the sudience shall be-

distribution of beve- -

3.

Steuerordnung wird nicht dadurch ausgeschlos

Die Annahme einer Vergniigung im Sinne dieser
ssen, cdaB

die Veranstaltung Ule1chzemg auch noch erbauenden, be-
lehrenden oder anderen nichi als Vergniigungen anzu-
sehenden Zwecken dient, oder daB der Unternehmer nichi
die Absicht hat, eine Vergniigung zu veranstalten,

Steunerireie Verans

1. Der
1)

(2) Andere als

@3

5

(6)

§ 2

taltungen.

1 Steuer unierliegen nichi: )
) Schauspiele, Opern, Symphoniekonzerte, Kamm

mer-
musik, Kirchenmusik, ernste Chorwerke und ais
¥ulturell wertvoll anerkannie Puppenspiele.

sdiein § 2 Abs. I Nr. 1 und § 5
und 3 genannien Veranstaliungen, die 1’un=L1r:r 3 n
besonders hochstehend, Xkulturell besonders w
voll oder besonders volksbildend sind. Die E=nt-
sch,idung dariiber, ob diese Vorausseizungen vor-
iegen wird von den in § 27 bezeichneten Steilen
gcsproc‘len Die Stet ung tritt nicht ein
flir Veranstaltungen geseiliger Art oder solche, bei
denen geraucht wird oder gleichzeitig Geirdnke
und Speisen gegen Bezahlung verabioigt werden,
sowie Veranstaliungen, bei-denen getenzt wird.

) Veranstaltungen, die lealghcn dem TUnterricht an
Gifentlichen oder erlaubten privaien Unterrichis-
anstalten dienen oder mit G\.--enmigung der Schul-
behoérde hauptsdchiich fiir Schiiler solcher Ansial-
ten und deren Angehdrige dargebolen werden.

i

Veranstaliungen, bei denen der Erirag, mindestiens
aber ein Betrag in Hohe des Sieuerbetrages zuziig-
lich 10 Prozeni der Brutioeinnahme, ausschlieBlich -
und unmittelbar zau vorher anzugebenden mildtaii-
gen Zwecxzen verwendet wird, sofern keine Tanz-
ueluS‘lg'unge‘% damit verbunden sind.
)Veran"taltunuen, die der Jugendpflege dienex, so-
fern sie hauptsdchlich fir Juaenuhc_-e und deren
Angehdrige. dargeboten werden und keine Tanz-
belustigungen damit verbunden sind, sowie Voriih-
rungen von Angehorigen von Jugendvereinigungen
und Erziehungsanstalien, wenn die Vorfithrenden
kein Entgelt erhalten. und der Ertrag ausschieBlich
und unmittelbar fiir Zwecke verwendet wird, die
dem Charakter des Veranstaliers entsprechen.

) Veranstaliungen, die der Erwachsenenbildung die-
nen. .
) Veranstaltungen, cdie der Leibesiibung dienen,

fiir alle Eintriitspreise ausschlie8lich Steuer bis
0,50 DM einschlieBlich., Die Befreiung triit nicht
ein bei ge»'eermaﬁlgen Veranstaltungen dieser Art
und solchen, die 1pit Totalisator, Wetibeirieb oder
Tanzbelustigungen verbunden sind. Veransialitun-
gen, fiir deren Besuch Eintrittsgeld erhoben wird,
gelten schon dann als gew erbsméiBig, wenn Per-
sonen als Darbietende auftreten, die das Auftreien
berufs- oder gewerbsm#aig betreiben.

(8) Veranstaltungen von einzelnen Personen in pri-

©

vaten Wohnrédumen, wenn weder ein Entgelt dafiir
Zu entrichten ist, noch Speisen oder Getrdnke gegern.

Bezahlung verabreichi werden; Vereinsraume gel~
ten nicht als private Wchnrdume. i

) \!eranstaltungen, die kirchlichen Zwecken dienen.
soweit sie von Organen der Religionsgemeinschaf-
ten des Ofienilichen Rechts unternommen werden,

1o v eranstaltungen, die in der Zeit vom 28. #pril

(11

bis 8. Mai aus AnlaB und zu Ehren des 1. Mai von.
pohtlschen oder gewerkschafilichen Organisa-
iionen, Behdrden oder Betrieben durchgefiihrt

werden.

) Veranstaliungen der in § 1, Ziff. 710 genannten
Art von politischen, gev:erk;cnafthchen und welt-
anschaulichen Organisationen, 6fientlichen und er-
laubien privaten Bildungsanstalten, sofern sie die:
Grundhge zu Vorirdgen und Diskussionen bilden,
die der Erziehung der Besucher zu einar demokra--
tischen Kunsi- und Bildun sauifassung dienen.
Die Steuerbefreiung triit nicht ein bei denjenigen.
Veranstaltungen, bei denen gleichzeitig Geirdnke:




réges and food for payment, or which 'do not
exclude dancing.

2. There shall be no exemption from taxaiion as pro-
vided for under Nos. 1—11 if the organiser has already
Iecen ed the entertainment — tax from the persons

attending the performance )

" §3 ; ) B =
Tax-Raties.

1. With prejudice to the individual regilations for film-
performances the taxes shall be as follows:

for tickets up to 1,30 DM excl. taxes 15 % for tickets

exceeding 1,30 DM up to 3,30 DM 20 %,

for tickeis exceeding 3,30 DM 25 % of the admittance

fee receipts (Para 9).

“. 2. The taxes for each single ticket shall be increased
in such a manner so as to ensure that the price including.
tax will be a mult mle of five Piennig.

§ 4
Special’'Tax-rates for Film performances.

1, Without prejudice to the tax-reductions provided for -
under para 5 sub-para 3 the taxes on film-performances
(para 1 sub-para 2 NNo. 8) shall be as follows:
for aam1ttance prices up to 1,20 DM excluding taxes
235 %o of the price or receipts (para 9). -
for emrance prices excedamg 1,20 DM excluding taxes
30 % of the price or receipis (para-9).

fus

a)

b)

2. The tax on each single ticket shall be increased in
such a manner so as to ensure that the price or receipts
1nclucung taxes will be a mulrnle of five_Pfennig.

¥5 .
Tax Reductions. :
1. The fo‘lovmg entenmnment:, shall be lizble to a
reduced iax of 10% of the entrance price excluding

taxes.

a) farces, musical comedies, comic operas, puppet-plavs
as far as they do not ifall under the provi':ion.. of
para 2, sub-para 1 ’\o 1; vanetv-tneatrea, circus pers -
formances.

b) other performances than those mention ed in para 2
sub-para 1; No. 1 and para 5; sub-para la and 3;
which are artisiically of higd standing, culturally-'
valuable or educational or the ariisiical or educae- -
tional character of which is predominent.

There shall be nottax-reduction for performances where
there will be smoking or a simultaneous distribution of
food and bewv e*age; for payment or darrangements in-
cluding dancin :

2. The authoriiies designated in para 27 shall decide
whether a performance falls under tne provisions of sub-
vara 1b.

3. In the case of t:\e performwlce of films exceeding
250 m length and recognised as art1<L1ca.1y of high stand-
ing, culturally valuable or educational by an auLho*u}
set up for this purpose by the Land Government the tax
rates according io para 4 shall be replaced by a reduced
tax. This reduced {ax rate shall be as follows:

e films concerned- shown as
- compared with the total length of all films shown will be:

If the total length of ih

a) up to

b) exceeding

c) exceeding

d) exceeding’
. €) exceedin

i the price
or receipts excluding tax., -

- lerisch hochstehend,

und Speisen gegen Bezahlung verabfolgt werden
‘oder bei denen getanzt wird.

* 2.Die Steuerfreiheit zu Nr.-1 bis 11 tritt nicht ein, so-

~ fern cer Unternehmer die Vergniigungssteuer von den
Teilnehmern an der Veranstaliung bereits erhalten
‘hat. .

,§ 5
Steuersdatze.
1. Die Steuer betragt, unbeschadet der Sonderregnlung
ilir die Vorfiilhrung von Filmen,
fiir Eintrittskarten mit einem Preis ausschlieBlich der
Steuer bis zu 1,30 DM 15 Prozent,
fiir EinirittkaTrien mit einem Preis von mehr als
1,30 DM bis zu 3,30 DM 20 Prozeni,
. fir Einiritiskarien imii einem Preis von mehr ala
- 3,30 DM 25 Prozent-

des Eintrittspreises oder Entgelis (§ 9). -

2. Die Steuer wird fiir die einzelne Karte in der Weise
nach oben abgerundet, daB der Einiritispreis einschlieB-
lich Steuer einen durch fiinf teilbaren Piennigbeirdg er-
gibt. - - =

§ 4

BesonuerP Steucraatze fur die Vorful'!-

S rung von Filmen,

1. Fir die Vorfiihrurig von Filmen (§ 1, Abs; 2 Nr. 8)
betrdgt die Steuer unbeacnudet der Sunueremaﬁlng '

. nach § 5 Abs. 3

"-a) bei einem Eintrittspreis ausz ieBlich Steuer bis zu
1,20 DM 25 Prozent des Preises oder Enigelts (9 0).

b) bei einem Eintritispreis ausscn.leﬁhch Steuer von
mehr als 1,20 DM 30 Prozent des Preises oder -Ent-
gelts (§ 9).

. Die Steuer wird fiir die einzelne Karte in der Weise
nach oben abgerundet, daB der Préis oder das Entgelt
einschlieBlich Steuer eiren durch fiinf teilbaren Pfennig-
beirag ergeben.

§5 .
Steuerermalhgunaen.

1. Einer ermdSBigten Steuer {on 10 Prozent de: Ein-
tritispreises (§ 9) aus schhethh der Steuer unterhegen

a) Schwiénke, Singspiele, Opereuen, Puppenﬂpele, SO-
fern sie nicht unter § 2, Abs. 1 Ziff. 1 fallen, Klein-
kunsthiihnen, Zirkusveranstaltungen,

-

b) andere als die in § 2 Abs. 1 Nr. 1 und §-5 Aks.
und 3 genannten Veranstaltungen, die kun,tlerhch
hochsiehend, kulturell wertvoll oder volksbildend
sind, oder bei denen der kiinstlerische oder volks-
bildende Charakter ilberwiegt. Die Steusrermé&Bi-
gung tritt nicht ein fiir Veranstaltungen, bei denen
geraucht -wird oder gleichzeitig Speisen oder Ge-
irdnke -gegen Bezahlung verabfolgt werden, sowie
-Veranstaltungen, bei denen g’ntanzt vrird

2. Die Entsche’dung daruber, ob die \'oraus:etzudgen
nach Abs. (1) b gegeben sind, wird von den in § 27 be-
zeichneten Siellen ausgesprochen. _

3. Werden bei Filmvoriiihrungen Filme mit einer Linge
von mebr als 250 m gezeigi, die von einer von der
Landesregierung hierfiir bestimmien Sielle als “Xiinsi-
kuliurell werivoll oder volksbildend
anerkannt worden sind, so tritt an die Stelle der Steuer-
sdtze pach § 4 ein erma31gt¢=r Steuersatz. Der erméBigte
Sieuersatz. betrédgt,

wenn die Gesamtilinge der vorgefithrien anerkannten
Filme von der Gesamildnge aller vorgefithrien Filme

ausmacht -
a) = 22 v. H.
b} mehr als = 20 v, H.
cj mehr als %3 = 15v. H
d) mehr als 35 = 12v. H
e) mehr als %/ = 10 v. H.

des Preises oder Fnigelis ausschlie8lich Steuer.

11



In the case of e) tnere shali be a tax reduction io 5%
if only fiims without a continuous action are shown or
— in conneciion with them or individually such films
wiith a continuous a-ction which are recognised to be of
special artistic standing or special culiural and educa-
tional value. There shall be no tax-reduction if besides the
showing of films, performances of a different kind are
arranged not recogniaed of artistic sianding or the
culiural or educational characier of which does not pre-
ve&il; in so far as these will occupy more than one-fifth
of the time for the total programme of such performances.
One fourth of the rence beiween the total and the
reduced tax-amounts shall be given io the organiser. The
remaining amount shall be iransferred by the organiser
o an au“ﬁorux to be set up by the Lend Government
charged with expend.r: this amount for the
promotion of the German Film in accordance with further
regulations to be issued by the Land Government.

4, Performances serving physical exercise shali be

liable to a reduced tax of )

a) 5% for enirance prices excluding tax exceeding
0,50 DM up to 1,40 DM inclusive.

b) 10 % for enirance prices excluding taxz exceeding
1,40 DM up to 3,00 DM inclusive.

c) 25% for entrance prices excluding tax excesding
3,00 DML

There shall be no tax-reduction for professional perfor-
mances or those inciuding totalisators, betting or dan-
-cing. Performances the attendance at which is not iree
shall be considered proiessional if professional perior-
mers are taking part in them.

5. The taxes for each individual ticiet shall be increas-
ed in such a manner so as io ensure ithat the price or
the receipt including tax will be a Pfennig amount divi-

re shall be no tax-reduction if the organiser has
obtained a higher enieriainment tax from the
persons aitending the performance.
§ 6

Formsof Taxation.

1. The iaxes shall be calculated individually for
performance and be raised in two forms: 7
(1) as a ticket tax if and in so far as the aiiendance at the

performarnce is subject to taking tickets or other cer-
tificates.

each

dat-rate.
If and in so far as atiendance is pos
tickeis or other certificaies;

(9) as a
a)

ble without

instead of a iickei-iax

he participants have io
take tickeis or oiher ceriiicates, the carrving-out
of the ticket tex however cannot be sufficienily
supervised or if the flat rate ensures a higner tax
ievenue. .

ons present shall be considered as partici-
‘ne excepiion of those employed in carrying
eir profession or trade. In the case of sporting
events nc person taking an active part shall be consider-
ed as a participant. ) . -

Registration ing of a Securiiv.

b X

. D—ep

arranged w th

the commuxniiy

be registered v the appropriate iax-ofiice; the latest
date for regisiration being tae working-day precedin
the eatertainmenti. If the extertaizment is liable to ticket-
tax the laiesti date shall be the last but one working day
DI recedin g the enieriainment and if exempiion irom taxa-
tion iz claimed uccordmg to para 2 stb-section 1 Nos, 1,
4 5,6, 7 and 11 the hall be the fifth work:

ing
. In ihe case of arrange-
red and not to be foreseen in advance the

day preceding the
ments unpre

. erméBigung tritt

Im Falle €) iritt eine Sieuerermé&Bigung auf 5 v. H. ein,
wenn nur Filme ohne fortlaufende Spielhandlung oder
— zusemmen mit ihnen cder allein — solche Filme mit
fortlaufender Spielhandlung vorgefithrt rden, die von
der im Abs. 3 ge*‘annten Stelle als kiinstlerisch beson-
ders hochstehend, kulturell besonders wertvoll oder be-
sonders volksbildend anerkanni worden sind. Die Steuer-
nicht ein, wenn neben- der Vorfiihrung
von Filmen Veranstaltungen anderer Art dargeboten wer-
den, die nicht kiinsilerisch hochstehend sind oder deren
kultureller oder volkshildender Charakter nicht iber-
wiegi, sofern diese zeitlich mehr als 15 des Gesamt-
programms der Veranstaltung in Anspruch nehmen, Der
Untierschied zwiscnen dem vollen und dem ermé8igien
Steuerbetrag verbleibt mit /s dem Veranstalter. Der
itbrige Beirag ist von dem Veranstalter einer von der
Landesreglnrung zZu bestimmenden Stelle zuzufiihren, die
diesen nach néheren Richtlinien-der Landesregierung zur
Forderung des deuischen Films zu- verwenden hat.

4. Veranstaltungen, die der Leibesiibung dienen, unter-
Hegen einer ermdSBigien Sieuer

a) von 5 Prozent fir die Eintritispreise ausschliéB-
lich Stever von mehr als 0,50 DM bis einschlieB-
lich 1,40 DM,

b) von 10 Prozent fiir die Eintriitspreise ausschlief-
lich Steuer von mehr als 1,40 DM bis einschlief}-
lich 3,— DM,

¢} von 25 Prozent fiir die Eintritispreise ausschlieB-
lich Steuer von mehr als 3,— DM.

Die Ermaﬁigimg tritt nicht ein bei- gewerbsméBigen
“Veranstaltungen dieser Art und solchen, die mit Tota-
lisator, Weitbetrieb oder Tanzbelustigungen verbunden
sind. Veranstaliungen, fiir deren Besuch Eintrittsgeld er-
hobén wird, gelien schon dann als gewerhsmdBig, wenn
Personen &ls Darbieiende auitreten, die das Auftreten
berufs- oder gewerbpsmdasig betreiben.

5. Die Sieuer wird fir die einzelne Karte in- der Weise
nach oben abgerundet, daB der Preis oder das Enigelt
einschlieBlich Sieuer einen durch finf teilbaren Pfennig-
betrag ergeben.

6. Diez SteuerermdBigung -riit nicht ein, soweit der
Uniernehmer von den Teilnehmern an der Veranstaltung
bereits eine hohere Vergniigungssteuer erhalten hat.

§ 6

vV

Steuerfiorm.

1. Die Steuer ist fiir-j ede Veranstaltung gesondert zu
berechnen und wird in zwel Formen erhoben:

* (1) als Kariensteuer, sofern und soweit die /Teilnahme-
an der Veranstaliung von der Lésung von Einiriiis-
karten oder sonstigen Ausweisen abhdngig gemacht
ist;

" (2) als Pauschsteuer
a) sofern und soweit die Veranstaliung ohne Ein-

trittskarten oder sonstige Aar".relse zugénglich
1S|.,

an Sielle der Xariensieuer, wenn die Teilneh-

mer zwar eine Eintritiskarte oder einen sonstigen

Ausweis zu 19sen haben,,die Durchfiihrung der

Kartensteuer aber nicht hinreichend {iiberwachi

b)

verden kann oder wenn durch die Pauschsteuer
ein hoherer Sieuerbetrag erzielt wird;

2. Als Teilnehmer geltern alle Anwesenden mit Aus-
nahme der in Ausiibung ibres Berufes oder Gewerbes be-
schéftigien Personen. Bei sportlichen Veranstaitungen gilt

Teilnehmer nicht,

wer sich selber sportlich betétigt.
§ 7

Anmeidung, Sicherheitsleistung.

1, Verg ni’.gungen, die im Gemeindebezirke veransialiet
werden, gind bei der Sieuersielle anzumelden; die An-
meldung . hai spdtesiens einen Werktag und, wenn die
Veranstaltung der Kartensteuer unierliegt, spatesiens
zwei Werkiage und, wenn flir die Veransialtung gemdB
§ 2-Abs. 1 Kr. 1, 4, 5, 6, 7 und 11 Steuerfreiheit in An-
spruch gencmmen wird, spdiestens fiini Werktage vor-
her zu erfolgen. Bei unvorhereiteten und nicht vorherzu-
sehenden Veranstaltungen ist die Anmeldung an dem
darauffolgenden W erkia ge nachzuholen. Die im § 2 Abs. 1




regisiration shall take place oxn the following wor"mg
dav The arrangements mertioned in para 2 sub-para 1
No. 2, 3, 8, 9, and 10 shall noi be liable i0 regisiration.

2 ~\ certificate shall be issued concerning the regi-

organiser of the periormancs as well
e ihe Tooms or premisé€s used
shall be under the obligaiion to register.
permit an arrangemﬁm habxp o LaAahon to ta,_e
 place if a cert i T -:.en, wenn Lhm dgie A gung vorgelegt
as_in the case of arrangemen?.s unprepared and not to be. t, es sel cenn, daB es sich um e;ne‘um—-’orbez itete und
foreseen in advance. nicht vorherzusehende Veranstaltung handelt. -
e 4, Bei Veransialiungen einzeiner Uniemenmer Xann
fied v ¢ie Steuersteile gine einmalige Anmeldung e Reine
siration for a number of arrangements. tungen [Hir ausreichend erkl&ren. ’
5. The iax

ice can demand the deposit of security to 5. Die Steuerstelle kann die Lelst::ng einer Sicherheit
the amount oif

prohibit the performances un

es

ganisers the tax-office may be sa th one regi-

the anticipaied tax. The iax-office may in der xorau"=1ch‘11chen Hohe der Sieuerschul
such depositi has been gen; sie k ranstaliungen unter:

made. ; ) . die Sicherzeit nicht geleis
- II. Ticxet Tax.- Il. Kariensteuer. -
. § 8 . . §8
Tax Scale. ’ 5 ‘Steuermafstab.
The tickei-tax shall be calculated according to price Die Kartensteuer wird nach Preis und Zahl der aus-

and number of tickeis issued. Tickets issued .free of gegebenen Ein karien vperechnet. Unentgel aus-
charge shall be disregarded upon apvlication if they have - gﬁge-bene Karten bleiben auf Antrag unberiicksicntigi,
been made disiinguizshable as such and proof concerning cenn sie als solche Xkenntlich gemacht sind und der
iheir issue free of charge is furnished in accordance w Nachweis ihrer unentgeltlichen Ausgaben nach ndherer

instruction by the tax-office. Bes stimmung der Steuersielie erbracht wird.
. §9 - §9
Price and Receipts . : Preis und Entgelt
1. The taxes shall be calculaied according to the price 1. Die Steuer ist nach dem auf der Karte 'angnapbenen

printed on the iickets excluding taxes even if the tic Preise ausschlieBlich der Siteuer zu berechnen, auch
was actually sold at a lower prir‘e. They shall be calcu- die Karte tatsdchlich billiger abgegeben worden ist. Sle
lated accordmg to the actual price paid if it exceeds the 1:1: nach dem Entgelie zu berechnen, wenn dieses hoher
price prinied on the ticket, ' _ ist als der auf der Karte angegebens Preis. ’

2, Actual payment shall include all monies demanded 2. Als Enigelt gili die gesamte Vergiitung, die fir-die
for admission ic the performance ex ch.dmg taxes; also Zulassung zu der Veranstaltung gefordert wird, ats-
the fees for the cloak-room as well as for caialogues or schlieBlich der Steuer. Hierzu Uehort auch die Gebiihr
programmes if the participants are not admiited the fir Kle*derat.fomrahmng sowis fiir Kataloge oder Pro-
performance without depositing their coats or taking a . gramme, wenn die Teilrehmer ohne cdie Abgabe von
catalogue or programme., If an addidonal payment be-  Kleidungssilicken oder “die Entnahme eines Kaialoges’
sides is demanded in certain circumstances or for certain oder Programmes zu der Veranstaltung nicht zugelassen
purposes the amount of the additional pavme 1t or, if this  werden. Wird neben diesem Entgeli unter bestimmizn
cannot be asceriaired, an amount of 20 % of the receipis. tzungen oder zu bestimmien Zwecken noch eine
shall be added. Such additional payments shall par SonaefzaL ung verlangt, so wird dem Entgeit der Beirag
larly include contributions charged by the organiser  der Sonderzahlung oder, falls dieser nicht zu ermitteln
during or after the performance with the aid.of subscrip-  isf, ein Betrag von zwanzig vom Hundert des Entigelis

tion-lists etc. The additional pavmenti shail not be added - hinzugerechnei. Als solche. Sonderzahiungsn gelten

if it is g"ven to a third party for a purpose recognised besondere Beitrdge, die von dem Veranstalier vor, v
as serving the public interest by the Minister of the rend oder nach der Veransialiung durch Sammlungen

Interior in agreemeni with the Minister of Finance. “an der Hand von chc_rmung~hsue*1 und dergleichen er-
; hoben rden. Die Sonderzahlupg dst nicht hinzozu-
rechnen, wenn sie einem Driiien zu einem wvon dem In-
nenminister im Einvernehmen mit dem Finanzminijster
- “al: Witzig anerkannien Zwecke zuilieBt
3. The entrance prices and amounis of taxes shall be 3. Am Eingang zu den Rdumen der Veranstaltung oder
posied at the enirance to the rooms in which the per- zur Kasse sind an geeigneter, fiir die Besucher leichi
Ic.rmance is to take place or on the box-office in a hibarer Stelle die Eintrittspreise und die Hohe der
table position, easily visible {o the visitots. euer anzuschlagen. ’
§ 10 : ) § 10
or Sever I’ero.*lcrempnt:' Kartenfiirmehrere Ver anbtultungedodcr
T mehrere Personen, -
ngly cr on blocks which 1. Fur einzeln oder zusammpnhangend ausgegebene
authorise the holder to take pari in a certain number of ten, die zur Teilnahme an einer besiimmien Zahl von
performances is separately calculated., ) 1 auseinanderiiegenden Veransialiungen berech-
Subscriber's tics ts, permanent tickets, season tickets, and gﬁn (Anonne:nenu:- Daue* Zeit-, DLr.zendkarten u. &.},

=
tickeis valid for a dozen performances eic. shall be cal-
culated on the basis of the price of the respective indi-
vidual tickets according to the number of periormances e Za_'u un-
providcd. if this number cannci be deiermined the tax beatlmmt, so ist die Steu er nach dcm Prelse der Gesamt-
be calculaied uccordma to the price of the whole karte zu berechnen.
et. ) : . - . i
The taxes for tickets admiiting several persons 2. Fiir Karten, die mehrere Personen zum Eintriti ba--
shall be calculated according to their number. If rechiigen, ist die Steuer nach deren,Zahl zu berechnen.
number caz: v1ot be dECIde pamllv uc: eLs, car:laue L].C ets Ist diese Zahl unbestimmt (ham- ien-, W agenkarien u. &.),
ete.) it s ist
respeciive in

so ist sie auf finf anzunehmen. Zugrunde zu legen

der Preis der ents preche*iden Elnzel}:arten. -

idual tic kets s:zaIl form the ba’"" Lhereto.

e
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3. The tax for in
lated separately.

creased charge tickets shall be calcu-

§ 11
Tickets.

1. Upon TIegisiration (§ 7) of the enieritainment, the
orgamcer shall submit to the tax-office the tickets to be
issued. These tickets shall be serially numbered and carry
the organisers name, date, place and kind of the per-
formance as well as the price or the information that

 admission will be free. These tickets shall be siamped
by the tax-office, :
2. The tiax office may permit exceptions from the

requirements concerning the inscription of the tickets
and refrain from stamping them.

) § 12
.Cancelling and Productiion.

The organiser shall grant admission io the perfor-
mance only upon produciion and cancellation ofi the
stamped tickets, The cancelled tickets shall be left with
the pariicipants to be produced to the representativ
the tax-office upon demand.

§ 13
Keepingof Register.

The organiser shail keep a continuous register con-
cermning the tickéts issued for each performance which
shall be kept for three months together with the tickeis
not issued and shall be submitted to the tax-oifice upon
demand. :

g 14
Dete mination and Maturity
debts.

Origin,
of Tax-

1. The tax debi shall be deemed to originate with the
issue of the tckets. The issue shall be considered
compleied upon the transfer of the ownership of the
ticket. The tax-debt shall decrease according io the
number and price of the tickeis returned against a refund

i the ful? price.

2. The tax-office shall determine the tax-debt after they
have concluded their examinations and shall inform the
tax-payer of the resuli. It shall not be necessary io issue
a formal tax demand. '

3. Ii not otherwise stated by the tax-office the tax-
debt shall fall due on the third w rorking-day following
the notice of the tax-payer. -

§ 15
Determination-in Tndlvlaaal cases.

In the case of an organiser \1olatmg the- provisions of
paras 7, 11—13 so that the conditions necessary for the
calculaiion of the tax camnoi be ascertained the tax-
oifice may determine the taxes in the same way as if all
seais available had been sold for the usual prices or
for the increased prices ascertained individually or esti-
mated. A formal tax-decision shall be issued regarding
such determination. .

§ 16
Additional Tax.

1. If the tax-paver does not keep the time set for the
registration of performances (para 7), the submission of
tickets (para 11i) and the payment of taxes (para 14) the
tax-office can charge him an additional tax of up to
25% of the iax finally
abstain from charging an additional tax or shall with-

draw such charge if the tax-payer can fur:u=h ample
" proof accusing this neglect.

2. The additional tax shall be calculated on the total
tax amount.

[
—4

. Flat Rat
§17
Accordl ng to the Gross-receipfs.’

. Except in the cases to be calculated in accordance
v'lm paras 18—21 the flat rate according to the gross
receipt shall be as follows:

14

determined. The tex-office shall’

3. Fur Zu=culac‘_anen ist die Steuer besonders zun be-

rechnen.
§ 11

Eintritiskarten.

1. Bei der Anmeldung (§ 7) der Véranstaltung hat der
Unternehmer die Karten, die dazu ausgegeben werden
sollen, der Steuerstelle \or"ulﬁgen. Die Karten miissen
mit fortlaufender Nummer versehen sein und den Unter-
nehmer, Zeit, Ort und Ari der Veranstaliung sowie das
Entgelt oder die Unentgeltlichkeit angeben., Die Karten
verden von der Steuersielle abgestempelt.

2. Die Steuerstelle kann Ausnahmen von den Erforder-
nissen fiir den Irhali der Karien gesiatien und von der
Abstempelung absehen. -

§ 12
Entwertung und Vorzeigung.

Der Untemehmer dazf die Teilnehme an der \era_n-
staliung nur gegen Vorzeigung und Entwertung der ab-
gestempelien Karten gestatten. Die entwerteten Karien
sind den Teiinehmern zu belassen und von diesen den
Beauitragten cder Steuersielle auf Verlangen vorzuzeigen,

§ 13
Nachweisunag.

Uber die ausgegebenen Karten hat der U=niernehmer
fiir jede Veranstaltung eine fortlaufende Nachwe "“ng
zu fiihren, die mii den nicht ausgcgebpnen Karten drei

Monaie lang aufzubewahren und der Steuerstelle auf
Verlangen vorzulegen ist

§ 14
Entstehung, Fesisetzung und Fdlligkeit
der Sieunerschuld. .

1. Die Steuerschuld enisteht mit der Auegabe der Kar-
ten. Die ALusga:)e ist vollendet mit der Ubertragu g des
Eigeniums an der Karie. Die Steuerschuld mindert sich
nach Zahl und Preis derjenigen Karien, die gegen Ersiat-
itung des vollen Preises zurﬁckgenommenrv.-'orden sind.

2. Nach AbschluBl ihrer Ermit lungevl seizt die Steuer-

stelle die Steuer fest und teilt sie dem Sieuerpilichtigen
mJt Der Erteilung eines formhcnen Steuerbescheides be-
darf es nichi.

3. Soweit die Steuerstelle nichis anderes vorschreibt,
wird die Steuerschuld mit Ablauf von zwei Werktagen
nach der Mitieilung an den Steuerpflichtigen f&llig.

§ 15

Fesisetzung in besonderen Fallen
Versidst der Unternehmer gegen die Bestimmungen
der §§ 7, 11 bis 13 in einer Weise, daB die fiir die Be-
rechnung der Sieuer maBgebenden Verhdlinisse nicht mit
Sicherheii festzustellen sind, so kann die Steuersielle die
Sieuern so fesisetzen, als ob s@miliche verfiigbaren Plitze
fiir die gewdhnlichen oder im Einzelfall ermittelten
oder geschatzien héheren Kassenpreisé verkauit worden
wiaren. Uber die Festseizung ist ein fdrmlicher Steuer-
becheid zu erieilen. '

i6

[N

5
Sieuerzuschlag.

1, Wenn der Verpl_:ch ete die Fristen fiir die Anmel-
dung der Veransialiung (§ 7), die Vorlegung der Karien
(¢ 11) und die Entrichtung der Steuer (§ 14) nicht wahrt,
kann die Sieuersielle ihm einen Zuschlag bis zu fiinf-
undzwanzig v. H. der endgiiliig festgeseizten Steuer aui-
erlegen.

Die Steuersielle hat den Zuschlag zn unterlassen oder
zuriickzunehmen, wenn die Versdumnis erischuldbar er-
scheint.

. Der Zuschlag ist von dem vollen Bet*ag der Steuer
cr

III. Pauschsieuer.
. § 17
Nach derRoheinnahme.
1. Die Pauschsteuer nach der Roheinnahme betrégt,
soweit sie nicht nach den Vorschriften der §§ 18 bis 21
Zu berechnen ist,



€) for all other arrangemen

a} for arrangements as mentioned in para 1 sub-para (2)
No. 8 in the case of an entrar :
tion up-tc 1,50 DM inc: the gross
'recapta, in the case an entrance price or ze-
muneration exceeding 1,50 D‘VI incl. taxes 23,08 % of
Lh-— gross receipts.

b} for arrangements as mentioned in'para 5 sud-para (1)

) 9,.09 % of the gross receipis.

c) for arrangemenis as zne::noned

‘5 sub-para (3}

to a) e gross
to bj gross
to c) gross.
o d) gross .
" to &) ‘Gross receipts €
to grade 3- :*gross receipis:
The fwo L t':c; tences of para 5 sub-para (3) shull be -

. applied -acccrdingly.-

d) ior ar:rLgeme'nts as mentioned in para 5 sub-para (4)
0 a) a of the gross receipts :
to b) /o of the gross receipis

e case cf an entrance
pﬂce or remuneration up to 1,50 DM.izcl
of the-gross receipts,
in the case of an enirance pri
ceeding 1,50 DM up to .4 Db
gross rcce'_ is,
in the case of an -entrance pnce or remuneration ex-
ceeding 4 DM incl. iex 20 %o of the gross receipts.

2. In the case of arrangements as mentioned in pera 1
sub-para (2) -_\’o. 8 the flat rate shall not replace the
ticket tax in order io obtain a higher revenue from taxes.
(Para 6 sub-para 1 No.2b.) The tax offi
organiser from the obligaiion of individually proving the
amount of his gross receipts and make an agreement with
him regaraing ::e ta::-amomt. ,

3.-A iax of 159% of the gross receipis shall be charged
for prizebowling, prize- -billiards chess- or sk at tourna-
ments anG other prize plays for money 6r commodities
hich aze carried out alone or in addition io other arran-
gements in public houses and inns, club rooms and other
places open io the public as well as by cluds or parLles.
Gross receipis shall include all gross receipts obiained
bx ibe organiser. Tzere shall.be no deductions.

9,09

ce or remunerati
incl. tax 16, 6"’

) 18
Calculation accord'ng
‘theIndividual Prices.

“een

to a Multiple of
1. The flat rate for popular amusements as mentioned in
para 1 sub-para (2) No. 2 shail be calculated according
io a multlple of thn 111(1 -idual prices. “The individual
price” shgll be the um individual price for adulis.
2. The fiat rate for even——- cay shall be as ioliows:
(1) For merry-go-rounds, eic.
‘a) opelaLecl by bhand or animal power tV'en.,v
. times thé individual price.

b) operatnd mechanicall y .I.OIT.'V times tne indivi-

dual price. -

(2) for {igure-of-eight éaterpillar rail-
ways etc. twice the vmud pnce -or each
seal available. - -

(3)for ioboggan and other. shd fifty times 't';-:er

individual price. -

h

(4) for swings of all kinds up io eignt boaLs iwenty
fimes Lhe individuel prlce,
excased

ing eight boats thirty times the individual

up to 8 mefires frontage

meires irontage ithirty times the

individua price for three shots,

(6} for show-boo
up to 5 metres
price.

fr

rontage ten-times the individual

up to 10 meires frontage twenty‘ times the indi-

viduel price.
cpedﬂﬂc 10 meires’ frontage thirty tim
dual piice.

>

I. remunera-.

tax 13,04%2

may release the

" niere. und angere Preisspiele um Geld oder Sack

_der Hochsieinzelpreis

es the

a) flir Veranstaltungen nach § 1, Abs. (2) Nr. 8 bei
einem Eintrlttspre; oder Entgelt bis zu 1,50 DM
einschlieflich Steuer 20 v. H. der Roheinrahme;
bei einem Eintritispreise oder Entgelt 01: meht als
1,50 DM EIH:CDIIPSIICII Steuer 23,08 v. H. ‘der Roh-

me; .
b) fiir Veranstaltungen nach § 5 Abs. (1) 9,09 v. E:der
Por-nmnaiﬂme

eranstaltung—ﬁ nach § 5
. a) 18,03 v. H. cer Roncmnahme
. b) 16,67 v . der §

c) 13,04 v. H. der Roheinnahme
. d} 10,71 v. H. der Roheinnahme
. ) 9,09, v. H. der Roheinnahme

bs. (3)

-zuSatz 3 476 v. H. der Roheinnabme -
Die beiden S&tze des § 5 Abs. (3) gellen entspre-
chand. ) -

eranstaliungen rach § 5 Abs. (4
. a) 476 v. H. der Rcheinnanme
zu Zifi- b) 9,09 v. H. der Roheinnalime
e) fir alle @brigen V cranstaltuhgen ’
bel einem Eintritispreis oder Entgelt bis zu 1,50 D\1
einschl. Steuer 13,04 v. H. der Ronemna_m
beil einem Einiritispreis oder Enigeli von mnhr als
- 1,50 DM bis zu 4— DM einschl, Steuer 16,67 v. H.
¢er Roheinnghme,
Del ei '\cm E‘?ntnttspreh oder Entgeli von mehr-als
hi, Steuer 20 v. H. der Roheinnahme,
2. Die Pauschsteuer darf bei Veransialiungen der im
§ 1 Abs. (2) Nr. 8 bezeichneten Art nicht an Sielle Ger |
Kartensteuer zur Erzielung eines hoheren Steuerizetr
ernoben werden. (§ 6 Abs. 1 Nr.-2b.j Die Steue
rann ‘den Unterrehmier von dem BEinzelnachw
6he der Roheinnahmen befreien und den Sieuerbetrag
mit ikm vereinbaren. -
3. Fiir Preiskegeln, Preisbillard, Schach- und Skatiur-

cgie in Gast- und Schank V'lnscnaztpn, Vi ere:nsraumen_ sD-
wie anderen der Offen glics
: oder Geseljschaften a“ei
anderen Veranstaltungen durchgeiiihri werden, ist eine
Steuer von 15-v. H. der Rokeinzahme zu entrichien. Als
Roheinnazme gelten sdmtliche dem Veranstalter zuf
Benden Roheinnahmen.. Abziige hisrvon sind nichi.zu-

oder neben

§ 18 B

sEinzelpreises.

=
m
]
o

Nacheinem Vielfac
‘1. Fir Volksbelusiigungen der im § 1 Abs. 2 Nr. 2 be-
zeichneien Ari wird die Pauschsieuer nach einem Viel-
fachen des Einzelpreises berechnet. Als Einzelpreis gilt
fiir -erwachsene Personen,
2. Die Pauschsteuer beirdgi fiir 1eue*1 Tag ir
(1) Karusselle und’ dergleichen
a) durch Menschenhand oder durch Tierkraft be-
irieben: - -
das Zwanzigfache einss EinZelpreises;
"~ bj mechanisch betrieben: -

das Vierzigfache eines Einzelpreises;
(2) Achierbahnen, Berg- und Talbahnen und derglei-
chen das Zweifache des Einzelpreises fir d

vorhandenen Siiz;

(3) Rodel- und Rutschbahnen das r«un_zlglache
Einzelpreises;

4 ScnadLe in aller Art

zigiache eines

& —-1pr'=1
DreiBigfache eines

Ses
nze_nre ses

;
i
(5) SchieBbuden bis 8 Meie
fache, T
iiber 8 Meter Fronilénge das- DreiBi gxac}'e eineg
Einzelpreises fiir dre Schuﬁ;
{6) Schaubuden bis 5 Meter 1: onildnge da
eines ElIlZ‘ll'OIel:\,a,

r Frontlange das-Zwanzig-

s Zehnfache

bis 10 Meier Frontlinge das Zwanzigfache eines
Einzelpreises,
. iber 10 Meter Frontlange das DreiBigiache eines
Lj.mzelprelses,

—
ot



(f) for dice-booths, ring-games and otner-gamea up
to 5 meires frontage ten fimes the individual
price or stake up io 10 metres
the individual price or stake, exceeding 10 metres
frontage thirty times the individua! price or
stake; - :

(8) for strength-or 1L.Ug'TE§tlI‘g instrumenis fen times

the individual price;

(9) for hipvodromes 40 times the individual end
riding-price; '

(10} for other amusements 10 times the individual
price. '

3. The provisions contained in para 9 shall he applied -

to the caiculation of the individual prices appropriately.
4. The itax amounis shall be rounded off to the next

- bigher full Pfennig amount divisible by 10.

‘s 19
Accordingiothe Value.
1. For the Lkeeping of
(1) a sh'ow-, tricik-, D1av or skill-apparatus etc.

(2) a mechanism for the mechanical reproduction of

music or declamations (aut omndc P1ano p*'ono—’

graph, orchestrion, etc.).

(3) a radio-receiving set
in pudlic places, inns and public houses, in cla
rooms as well as in other rooms open to. the public,
the flat rate shall be calculated according to the
permanenri common value of the apparatus, the
mechanism and the receiving set.
2. For every' monih of operation commenced the tax
shail be as follows:
a) for the apparatus as mentioned under
1. one percent bui ai least 5— DM
b} ior the mechanisms as mentioned uzder 2 and 3
0,5 % but at least 1,— DM.
3. It shall he left o Lhe iax office to make an agreement
sith the mx—pa' er fixing the tax amount instead of
applving -the iax-rates as meniioned i
4. The taxes shall be paid within tne
They sn_ah ne pcud in
whole financial
financial yvear if
20,— DM. ' -
~ 5. The owner or the person to V'hom the apparataa or
the mechanism has been left by the owner to make use
of ‘shall register the seiting up of the apparaius or tae
mechanism within one week at the tax office. This shall
not affect the provision of para 7 sub-para 3.

m

forinight of the

6. The provisions of sub-paras 1—35 shall not be applied
to small barrel-organs and musical boxes which only
play certain musical pieces.

' § 20

According to-then mberofPerr’ormers.‘

1. For professional vocal and musical recitals carried
out while wandering on public lanes, sireeis and squares,
or in other public lor‘alm\,a, in public houses or inns,
pudblic places of amusemenis, booths or tents as vrell as
in yards taxes shall be paid amounting to: ..

= in the case of one or two performers

= in the case of - three performers
60 Dpi = in the case of four or five performers
40 Dpi = for each additional performer for one day.

2. Reciials liable to iaxation of the k d as mentioned
in sub-para 1 shall be registered at ihe tax office by the
organiser prior to their i Deg“x:'_mpa. Tne organisers of such
recitals shall be €xempt from taxaton if they have
aiready paid {axes in another community on the same
Gay. Thev shall furnish proof of the taxes paid.

16

frontage 24 times

ne annual tax amount ddes not exceed .

(7) Wiirfeibuden, Ringelspiele und andere Ausspie-
lungen
bis 5 Meter Frontldnge das Zehnfache eines Ein-
zelpreises oder Einsatzes,
bis 10 Meter Frontlénge das Vierundzwanz
eines Einzelpreises oder Einsaizes,
{icer 10 Meier Frontlange das Dreifigfache eines
Einzelpreises oder Einsatzes;

(8) Xraftmesser, Lungenpriifer das Zehnfache eines
Einzelpreises;

' (9) Reitbuden das Vierzigfache eines Eintritt sSpreises
und Reitpreises; S

(10} andere Belus igang 2 das
preises, ° .

3. Die Bestimmungen des § 9 ﬁnden auf die Berech-

nung der Einzelpreise sinngemd8 Anwendung.

4, Die Steuersumme wird auf volle 10 Deutsche Pfen-

nig nach cben angprundet.

"§ 19

nzigiache

-ache eines Einzel-

iNach dem Werie.
1. Far das Halten
(1) eines Schau-, Scherz-, Spiel-
dhnlichen Apparates, ~
(2) einer Vorrichiung zur mechanischen Wiedergabe
musikalischer Siiicke oder Deklamationen (Klavier-

Ge;ch_c}:z_chl\_ens- cder

spielapparai, Sprechapparat, Phonograph, Orche-
strion u. a.},

{8) einer Rundfunkempiangsanlage .
an 6fenilichen Onen, in GC-L- und Sch irtschai-
ten, in Ver gen jeder-

mann zugédnglichen Raumen wird die Pauschsteuer
nach dem dauernden gemeinen Werie des Appa-
rates, der Vorrichtung oder der Anlage berechnst.
2. Die Steuer beirdgt fiir jeden angefangenen Beiriebs-
moenat:
a) -fir ‘die zu (1) bezeichneten Apparate 1 v. H., min-
destens 35— DM,
b) -ur die zu (2) und-(3) bezeichneten Vorrichtungen
Yz v. H. des Weries, mindestens 1,— DM.
3. Der Steueriabelle bleibi es tiberlassen, an Stelie der
im Abs. 2 bezeichneten S&ize den Steuerbeirag mii dem .
PﬂlC’ltlgi-TL zZu \erembalen

‘Die Steuer ist innerhalb der ersten 14 Taga jedeg
X’lcrteljanrrg zZu entrlc iten, Sie mu8 in den ersten i4'Ta- -
gen des Rechnungsjahres in einem Beirage fiir das ganze
Rechnungsjahr im voraus gezah!i werden, wenn die
Jahressteuer 20,— DM nichi lbersieigt. :

5. Der Eigentiimer odetr derjenige, dem der Apparai
oder die \or’uch"‘ng von dem Eigentﬁmer zur Ausnut-
zung lberlassen isi, hat die Aufstellung des Apparaies
oder der Vorrichiung spétesiens innerhalb einer Woche
der Steuerstelle anzuzeigen. Die Bestimmung des § 7
Abs. 3 bleibt unberiihrt.

6. Auf Leierkasten und Spieldosen von geringem Urm-
fang, die ledIghcn bestimmte: Stiicke sn‘elen, finden die

Bestimmungen der Abs. 1 bis 5 keine Anwendung,

Nach der Zahl det )

1..Flur gewerbsméBige Gesang- und Musikvortridge, die
im Umherziehen auf 6fenilichen \’\"egen, StraBen, Pidtzen
oder an anderen Gffenilichen Orten, in Gast- und Sch,ank—
wirischaften, ~offenilichen V ergpucungsl zalen, Buden
oder Zelten sowie auf H6fen von Wohnhirsern dargebo-

ten werden, ist eine Sieuer zu entrichten, die

bei einem cder zwei \hw'lr--enaﬂn

hei drei Mitwirkenden

bei vier oder finf Mitwirkenden

und bei jedem weiteren \Iltvlr_':enden =
fir den Tag betrdgi. - -

2. Steuerpflichtige Vortrdge der im Abs. 1 bezeich-

neten Art sind von den Uniernehmern vor Beginn bei
der Steuersielle anzumelden. Haben die Uniernehmer
solcher Vortrige an einem Tage bereits in einer anderen
Gemeinde Steuer entri t, 50 sind sie von der weiteren
Steuer beireit. Uber die Enirichtung der Steuer haben sie-
sich :auszuweisen.

[

=
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3. Occasional vocal and musical reciials in public
lanes, streets and squares, as well as in yards not be
liable to taxation.

§ 21
Accordlngto iiesizeof thePremisesused.

1. Ii the periormances as mentioned in para 1 sub-
para 2 — in particular -dances, variety shows, burlesque
performances, czbareis, concerts, etc. — essentially serve
the purposé of deriving profit from the distribution of
food and beverages or of providing entertainment during
club celebrations etc., the flat rate shall be levied accord-
ing to the size of the premises used. The size of the
premises shall be determined according to the super-
ficial area of the rooms intended for the, performance
and the sppcta'iors, including circles, boxes, and galleries,
lobbies and refreshmeni rooms but excluding stage-
rooms and box oiiices, cloakrooms and W.C.s. If the per-
formance is to take place in the open air in whole or in
part, only such areas situated in the open air shall be
reckoned, ihat are iniended for the performance and the
spectators including the lanes sitt vated between Lnem as
well as the adjoining verandas, tcnts, etc.

2. The tax shall be 30 Dpf for each 10 m? of area for a
performance. Such paris of the area as are situated in the
open air shall be charged one hali of these tax-rates
insofar as they are reckoned according to sub-para I,
third sentence.

3. In the case of greater length or coniinuous succes-
sion of the performances each period of three hours shall
be considered as one performance. In the case of per-
formances lasting several days the tax for each  day
shall be charged individually. . BN
T 4, If it is too difficult to calculate the taxes according

-to sub-paras 1—3, the tax office may make an agreement
with the orgamiser about the faxes.

§ 22
Pavyment.

1. The flai rate (:)ar 17—21) shall be paid ﬁpon regis-
iration (paras 7 19, sub-para 5, para 20 sub-para 2, and
shall be refunded if the performance does not take place.
It shall noi be necessary to issue a formal iax demand.

-2, The provisions of paras 15 and 16 shall be applied
accerd;ngh . : '

v General Provisions. .
§ 23
Taxation Liability.

The organiser of the performance is uovert to taxa-
tion. Any person under the obligation to regisier without

being the organiser shall be xeaoonmb‘e as ]omt debior

besides.the organiser.

§ 24
Tax Supervision.

The provisions of the Reichsabgabenordnung concern-
ing tax supervision shal! be applied appropriately to all
persons as defined in para 23 and io the participant in
an arrangement liable to taxation or in an arrangement
for which exemption from iaxation is claimed in accozd-
ance with para 2.

§ 25

Remission and Refunding of Taxes.

In order to avoid excepiional hardship the communities
may reduce, remif, or refund the taxes ior certaln kinds
of arra pceme:zts and in individual cases.

§ 26
Applicability
of ,.eich abgabenordnung"

Except &s provided otherwise by this tax-regulation
the provizions of the ,Reichsabgabenordnung” shall be
applied appropriately. This shall not include the ,,Rechis-
miitelverfahren”, :

- sentlichen der Gewinnerzielung aus der

3. Gelegen_tliché Gesang- und Musikvorirdge auf 6ffent-
lichen Wegsn, StrafSen und Plétzen sowie auf Héfen von
Wohnhdusern sind steuerirei. s

§ 21
der GroBe des benutzien Raumes.

Nach

2 bezeichneien Veranstaliun-

1. '\\e‘m Gie im § 1 Abs.
gen — insbesondere Ta_zbelusuga*lgpn, Varietés, Tingel-
tangel, Kabareite, Konzerte und dergleichen — im we-
r Verabreichung
von Speisen und Getrdnken oder wenn sie der Lmer-
haliung bei Vereinsfestlichkeiten und dergleichen dienen,

wird die Pauschsicuer nach der- Gr6Be des benuizten

Raumes erhoben, Die Grofle des Raumes wird fesigestellt
nach dem Flacheninhalt der fiir die Vorfiihrung und die
Zuschauer bestimmien Riume einschlieBlich der Rénge,
Logen und Galerien, Wandelgénge und Erfrischungsrdume, -
aber ausschlieBlich der Biihnen- und Kassenrdume, der
Kleiderablagen und Aborte. Firdei cdie \'era*zetahung
ganz .oder teilweise im Freien statf, so sind von den im
Fréien gelegenen Flichen nur die fiir die Vorfithrung
und cie Zuschauer bestimmten Flichen -einschlieBlich

der dazwischen befindlichen Wege und der angrenzende

- Teilnehmer an einer
. einer Veranstaltung, fiir die gemaB § 2 Steuerfreiheit be-

Veranden, Zelte und dhnliche Einrichiungen anzurechnen.

2.'Die Steuer betrdgt 30 Deutsche Piennig fiir je zehn
Quadratmeter Veranstaltungsfliche. Fir die im Freien
gelegenen Teile der Veranstaltungsiliche, soweit sie ge-
mdB Abs. 1 Satz 3 anzurechnen sind, wird die ‘Hialfte
dieser Sdize in Amnsatz gebracht.

3. Bei langerer Dauer oder bei fortlaufender Aufeinan-
derfolge der Veranstialtung gilt jeder angefangene Zeit-
raum von drei Stunden als eine Veranstaltung, Bei Ver-
anstaltungen, die mehrere Tage dauern, wird die Steuer
ftr Jeden angeiangenen Tag besonders erhoben.

. Ist die Berechnung der Steuer nach Abs. 1 bis 3
scrn rer durchfiihrbar, so kann die Steuerstelie den Steu-
erbetrag mit dem Unternehmer vere_nbaren.

§ 22
Entrichiun .

1. Die Pauschsteuer (8§ 17 bis 21) ist bej der Anmeldung
(§8 7 19 Abs. 5, § 20 Abs. 2) zu entrichten und wird er-.
stattet, wenn die Veranstaltung nicht staitfindet. Der Er-
teilung eines formlichen Steuerbescheides bedarf es nicht.

2. Die Besfimmungen der §§ 15 und 16 finden entspre-
chende.Anwendungen.

IV. Gemeinsame Bestimmungen.
. §23
Steuerpflicht und Haftung.

N

Steuerpflichtig ist der Unternehmer der Veranstaltung.
Wer zur Anmeldung verpilichiet ist, ohne- selbst Unier-
nehmer zu sein, haftet neben dem Unternehmer als
Gesamtschuldner. B

. § 24
Steueraufsicht.

Auf die im § 23 bezeichneten Personen uzd auf die
*euerp"'ich"ignn Veranstaliung oder

ansprucht wird, finden die Vorschrifieir der Reichsabga-
benordnung {iber Steueraufsicht sinngemiB _—\nwc-ndung.

§ 25

ErlaB und Erstatiunyg der Steuer.

Zur Vermeidung auBlergewdhnlicher Harten kann die
Gemeinde fiir bestimmte Arten von Veran3tal tungen .
sowie in besonders gearfeten Emzn_fa‘lep die iSteuer er-
d8igen, erlassen oder erstatten.

§ 26 -1
Geltung der Relcnsabgauenordnu:\_a.

Sox-.-’eit diese Steuerordnung nichts anderes bestimmt,
finden die Vorschriften der Reichsabgabenordnung sinn-
gemdl Anwendung. Dies cﬂt nichi fiir das Rechismittel-
verfahren. -

17°



deci: . e conditions of para sub-para

1 No. 2 ané of na*a 5 sub-para (1) b appiy to the case
i shall be reserve
for arrangements within
sofar ds it concerns

of several com-
1 of Education
all i

commitee 1o be set ub for this
I he re(‘ggm
para 2, auo-pa*a 1 ¥o. 1 sh
Minister of the Interior in agre emer\‘v"

of Education and the Minister oi Financ
Article III,
§1

Subject to the permission necessary
l'a. 77 KAG the local anthorities may

according to
izsue individual
regulations. These may differ from the L\._L-regu.at‘on

01‘ i“cc in ariicle II onlx in accordance with the
following provisions. Subject to the same restrictions,
a1tnrat10n~ to the Lax-regulatlon: to be applied according
to article I may be deiermined in individual cases by
the ioca! authorities. If a local authority cecides alter-
ations to t’\e tax-regulation contained in article II, not
_uader paras 2—9 of article III this decision
effective shall be subject to the
1 and conseni, necenarv accord.ng to para r7

he -\ﬂIiIST.PI of b.ducauon and fhe \/1'1 ister 0‘ FlI:ance.

§2
1 The dates of regist aﬂon as contained in article II
para 7 sub-section 1 mav be altered.

2. Regard_ﬂcr ariicle II para 7 sub-paras 2—4 d

provisions may be issued.

§3

. Regarding article II para 8 the organiser is bound .

s if aitendance at the entertainment is made
uenencent on the pavment of fee.

2. Regarding Dara 8 second senience different pro-
issued.

§ 4 .
Reg rding article II paras 9 and 10 d
i i may be decided, in particular, io
calculate t-1e' taxes generally or for special kinds of
arrangements according to ihe price or receipts inciuding
taxes. ' ’

erent provisions

& =~

§5

1. Where the tax-requlation provides for the taxes to
be th,ula d according to the price or remuneration
includin es (ar.1c1e i1, para £, second sentence) the

tax rates a con tained in ariicle II paras 3 and 4 shall be
replaced by the tax-rates necessary fo produce the same
tax amount, JLccordmalv

a tax on the price or re-
ceipts excluding taxes (net.

tax; of . tazes

shall equal a tax on
ts including

§ 6
Regarding article IT para 11 differeni provisions con
cerning the inscription to be printed on the tickets, may

p—d
[0¢]

§ 27 -
die Entscheidungen
2und§5Abs (1) b

keit fir
:.‘be 1 Kr.

ischeidung, ob cie Vorausseizangen des § 2

2 und des § 5 Abs. (1) b vorliegen, erfolgt:

a) fiir Veransiaitungen nur innerhalb des Gebietes einer
Gemeinde durch die Gemeindeverwaliung, soweit es
sich um die gemeindliche ¥ erg'lugunffczteuer handelt,
und durch diz Kreisverw lizng, scweil es sich um die
Kreisvergniigungssteuer handeli,

b) fiir Veranstaltungen, die innerhalb des Zusiindigkeits-
gebietes mehrerer Gemeinden durchgeftihrt werden,

durch den Innenminisier im Einvernehmen mit dem.

Kultusminister und dem anzminister, die zu ihrer

Beratung eiznen n_er ir zu bildenden Ausschuf heran-
ziehen. :

‘Die Anerkennung der in § 2 Abs. 1 Nr. 1 genanmen

Puppenspiele erfolgt durch den Innenminister im Ein-

vernehmen mit aem Kultusminister und d:m Finanz--

minister.

§1

Die Gemeinden kx6nnen mit der nach § 77 KAG. erfor-
derlichen Genehmigu ung besondere Steuerordnungen er-
lassen. Dabei darf von der Steuerordnung des Artikels II
nur im Rahmen der nachiolgenden Bestimmungen abge-
wichen werden. Unter den gleichen Beschrénkungen
kénnen zu der gem8B Artikel II gelienden Steuerordnung
einzelne Abweichungen von den Gemeinden beschlossen
werden. BeschiieBt eine Gemeinde .A_buelchunge'l von
der Steuerordnung des Artikels II, die in den §§ 2—9 des
Artikels III nicht vorgessehen sind, so bedarf der Be-
schiuB zu seiner Giiltigkeit der nach § 77 KAG. erforder-
lichen Genehmiguna und der Zustimmung des Innen-
ministers im J:.mvemehmen mit dem Finahzminister und

- dem Kultusminister,

: § 2
1. Zu Artizel II § 7 Abs. 1 kxdnnen die Anmeldefrisien
abweichend festgessizt werden.
2. Zu Artikel IT § 7 Abs. 2—4 kénnen abweichende Be-
stimmungen erlas ssen werden.

) §3

1. Zu-Artikel 1T § 8 kann der Unternehmer zur Ausgabe
von Einiriitskarten verpilichiet werden, wenn die Teil-
nahme an der Vi c-ra_atahqu von der Zablung eines Ent-
gelts abhdngig gemacht wird.

2. Zu 8 Satz 2 kdnnen abweichende Bestimmungen er-
§ 4

Zu Artikel 1T §§ 9 und 10 kénnen abweichende Bestim-

mungen lassen werden. Es kann inshesondere bestimmi

werden, daB die Sieuer allgemein oder fir bestimmte
Arten von Verans taltungen nach dem Preise oder nach
dem Entgeit einschlieBlich der Sieuer berechnei wird.

«wn
(&)

1. I st in der Steuerordnung bestimmt, dal die Steuer
nach dem Preise oder Entgeli einschlie8lich der Steuer
bp echnet wird (Artike! g § 4 Satz 2), so treten an die
dize des Artikels IT §§ 3 und £ die
S uerbatze, die zur ETz;elu“" des gleichen Steuerbeirages
erforderlich sing; danach st gleich
einer Steuer vom Preise oder einer Steuer vom Preise oder
Enigelt ausschlieBlich Steuer Entgeli einschlieBlich Steuer
{INetiosteuer} von (Brutao:,teuer) von

5 v.H. - 476 v.H.
10 v. H. - 9,09 v. H.
12 v. H. 10,7 v.H.~
15 v. H. 13,04 v. H.
20 v.H. 16,67 v, H.
22 v.H. 18,03 v. H.
25 v.H 20,00 v. H.
30 v.H 23,08 v. H.
§ 6

Zu Artikel IT § 11 kdnnen abweichende Bestimmingen
iber die Beschaifenheit der Karten erlassen werden, Auch




be issued likewise the exclusive use of tickets oIfi
manufaciurzed may be prescribed which the organi
shall have o accept upon pavment of the expenses.

§ 7
Regarding article II para 13 individual provisions may
be issued concerning the. register to be kept by the
organiser az well as the treaimeni and further use of
tickeis not issued.

. §8
Regarding ariicle II para 16 different provisiona may
be issued insofar as the cases permitting the charging of
aditional taxes io persons guilty of disregarding the time
limits set- for regisiraticn and other neglects may be
increased and a higher maximuin addition may be deter-
mmed

. § 9
ticle IT paras 18—21 difierent provisions-
The tax rates including D-Pfennig —
amounts added according to article II para 18 (4) in
order to obtain a round sum shall not be adjusted. If the
taxation takes place according to other characieristics
the tax-vield shall nét be reduced.

2. Insofar as performances of the kind menhoned in
article II, para 1, sub-para 2 No. 2 are arranged at tem-
porary places of amusement in particular during annual
markets, fairs, public festivals and {fesiivals of rifle
associations no alterations shz!l be made regarding the
form of the flat-rate according o a muliiple of the in-
dividual pricé and the calculation of the taxes according
to whole days.

1. Regardir
may be issued.

§ 10
Insoiar as the Pﬁtnl*ammeﬂt taX is levied by Land-
kreise the provisions of article I and HI shall be applied
accordingly; in this case the v*ord ,,Landl’relse shall
replace the word ,Local Authorithy Kreis-
district" shail *P*ﬂpcc the word ,,communa1 *in
the tax regulaqon contained in article IL. .

- § 11 !
The Minister of the Interior shall be authorised to issue
the necessary carrying out regulations to the law.

§ 12

This Law shall become effective on the fourieenth dav
following its promulgation, On the same day the Enter-
tainmeni Tax Regulations as amended by Mlitary Go-
vernment Ordinance No, 34 shall cease io be effective.

1948,

"The Land Government Land North Rhine/

’estphalia.

er of the Interior:
Menzel

The Ministerprésident:
Arnold

The Mini
’ Dr.

Law
of 7 October, 1948,
relating to the Re-organisation of the Trade and
Land Tax and other Communal Dues or‘cacloned
by the Currency Reform..

& 0/2f
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ollowirg Law, which has
onal Commlssm::er:

o
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1. Tbn period of ta':can_wh beginning on 1 Januarv 043,
sha1l end on 20 June 1948.
. From the 2i June 1948 unti] 31 December 1948 there
. cnaﬂ be & new period of taxation. For 5 period of
taxation n percertage raies mav be iixed. Contra
to the regulation co=ztained in peara 2, Sect. 2 ,Einf. G.

kann die ausschliefliche Verwendung -von amtlich her-
gestellien Karten vorgeschrieben werden, die der Unter-
nehmer gegen Erstaitung der Unkesten zu entnehmen hat.

§ 7
Zu Artikel II § 13 k6nnen besondere Bestimmungen
tiber die von dem L-ntemehmer zu fithrende Nachweisung
sowig iiber die Behandlung unc weitere Verwendung
nicht ausgegebener Karten erlassen werden. -

§ 8

Zu Ar onnen insoweit abweichende Be-
stimmungen erlassen werden, als dis Félle, in denen
wegen ¢ Idhafier Fristiiberschreitungen und sonsiigesr
Versdumnisse Sieuerzuschldge auierlegi werden kbnnen,
noch vermehrt werdeén kdnnen und ein hdherer Hochst-
zuschlag fesigesetzt werden kann,

§9
-1, Zu Artikel I §§ 18—21 konnen abweichende Bestim-
mungen erlassen werden. Die Steuersdtze einschlieBlich
der ‘Aufrundungen nach Art. II § 18 (4) dlrfen nichit
unierschritien werden; wenn cie Besteuerung nach an-
deren Merkmalen erfolgt, darf der Steuerbeirag dadurch
nicht beeintrdchiigt werden.

2. Soweit Veranstaltungen der im Arti LeT IT1 §1 Abs, 2

-INr. 2 bezeichneten Art auf nichistdndigen Vergmiigungs-

‘a-. en,

1r=beaonaere bel Janrmurkten, \Teasep, VoLa-

3 darf von der
n des Einzel-
nach ganzen

510
it-die Vergniigungssieuer durch Landkreise er-

Insow
hoben wird, ﬁnden die Bestimmungen der Ariikel I und III
entsprechende Anwendung, in der Sieuerordaung dss
Ariikels IT tritt in Giesem Falle cas Wori Landkreis” an
die Stelle von ,,Gemeinde” und das Wort ,Kreisbezirk™
an die Stelle von ,,Gemeindebezirk”.

§ 11
Der Innenminister wird ermacnhgu, die zur Durchfiih-

rung dieses Gesetzes erforderlichen Vorschrifien zu er-
lassen.

§ 12
Dieses Gesetz iritt 14 Tage nach Verkiindigung in Kr.
Gleichzeitig ireten die Bestimmungen iiber die Ve:-
gniigungssieuer in der Fassung der Verozdn nung Nr. 34
der Militarregierung auBer Krait.

Diisseldorf, den 5. INovember 1948.

Gas Nordrhein-Wesifalen.

‘Die Lunae«remerung aes Lan

Der Innenminister:
Dr. Menzel

. Geseiz
r Tmsteilung der Gewerbe- und der Grundsteuer
und anderer Gemeindeabgaben aus Anlaf dar
W ahrunssremrm.

Vom 7, Oktober 1948.

Geseiz beschlossen, das die
tsheaufiragten erhalien hat:

Abschnitt I
Gewerbestieuer. -

§1

Erhebungszeitraum,

1. Der Erhebungszeiiraum, der am 1 Jenuar 1948 he-
gonnen hc.t, endet am 20. Juni 1948.°

2. Vem
e ne
ragm T:onT‘e*\ a ehebe\'

aum. PLI’ dJssen EL
e neu festgesetzi werden, -Diese
hend von der Regelun

—t
[{e)



Real StG", these percentage rates may be altered until
the end of the fiscal vear 1948, with zetrospective eifect
from 21 June 1948,

ara 2
-AdvancePavment

1. The advance paymeni due on the 10th day of everv
month as provided in the Law of 26 July 1948, relating
to Payvment of the Land and Trade Tax (GV. NW. 1948,
- page 233) shall be made in Deutsche Mark beginning on
10 July 1948 in such a wayv that one Deuische Mark
shall be paid instead of one Reichsmark.

2. The individual advance payment shall be rounded
off to the next lower amount of Deuische Mark. Such
advance payments shall only be collected if amounting
to at least iwo Deutsche Marks

Para 3
Taxonthe Total Amountoi Wages paid
(hereinafter referred to as ,Total Wages
Tax”) until.20 June 1948,

1, The basis for taxation for the second calendar
quarter 1948 shall be the total amount of wages paid
within the period from 1 Apﬂl 1948 to 20 June 1948, lo
emplovees of firms situated in the Gemsinde.

2. The Toial Wages Tax to be paid for the period
specified under (1) shall be due on 15July 1948, Together
with the pavmant a tax return shall be forwarded to ihe
Cemeinde authorities explaining the basis and method of
coempuiation.

n

3. The Total Wage Tax shall be computed in Reichs-
mark and paid in Deutsche Mark in such a wav that
10 Reichsmarx shall equal one Deuts che Mark.

r21June 1948,

s Tax ulung due on 15 August
( La.xauon shall he the total amount of
wages paid within the period from 21 June 1948 to 31 July
1948 to emplovees of firms situated in the Gemeinde.

2. The additional payment as set oui under Article V
of Military Goverment Law N

i0. 61 for Monetary Reform
(Currency Law)_shall noi be subject to Toial Wages Tax.

Para 5
Exemption Limit.

The amoun :,pccme4 in para 23 (2) of the Trade Tax
Law in its ur -t version snall, for the peried from 1 April
io 20 June 1948, be taken into consideration with 5/ in
Reichsmark, and for the period from 21 June 1948 to
31 March 1949 with /55 in Deuische Mark.

Para 6
R Tax Liabilitv.
Liability to Total Wages Tax shall
1. Where paymeat is made in advance:

rise;

at the beginning of the month in which the advance

payment falls due;

2. Where the tax is assessed:
at the end of the calendar year or any other period
for which the assessment is made, unless according to
Fig. 1 liability begins at an earlier date.

Section II
Land Tax.

Para 7
Period of Taxation.
axation beginning oa 1 April 1948
1948. -
& a new peuod of taxation from 21 June
this period of taxation new

be deLermlred Contrary io the
para 2 sec 2 ,Einf. G Real. StG”,

tas
20 June
a

© § 2 Abs. 2 Einf. G. Real StG bis zum Ablauf des Rech-
IlllIan_]ahI'@: 1948 mit Rilickwirkung ab 21. Juni 1948 ge-
dndert werden.
§2
Vorauszahlung.
1. Die nach dem Geseiz {iber die Entrichtung der Grund-
steuer und Gewerbesteuer vom 26. Juli 1948 (GV. NW.
1948 S. 233) bis auf weiteres am 10. eines jeden Monats
zu entrichtenden Vorauszahlungen sind in Deuntscher
Mark, ersimals-am 10. Juii 1948, in der Weise zu lelsien,
daB fiir eine Reichsmark eine D-Mark zu zahlen ist.

2.Die einzelne Vorauszahlung ist auf den né&chsten
vollen Desuische-Mark-Betrag nach unten abzurunden.
Sie wird nur erhoben, wenn sie mindestens zwei Deutsche ,
Mark betrégt.

§3

Lohnsummensteuer bis 20, Juni 1948,

1. Besteuerungsgrundlage fiir das 2. Kalendervierieljahr
1948 ist die Lohnsumme, die in der Zeit vom 1. April 1948
bis zum_20. Juni 1948 an die Artbeitnehmer der in der
Gemeinde belegenen Betrisbsstdtien gezabli worden ist.

2.Die auf den im Abs..1 bezeichneien Zeitraum ent-
fallende Lohnsummensteuer ist am 15, Juli 1948 i&llig.
Gleichzeitig mit der Entrichtung der Steuer ist der Ge-
meindebehtrde eine Erkldrung iiber die Berechnungs- -
grundlage abzugeben.

3 Die Lohnsummensteuer ist in Reichsmark zu be-
rechnen und in Deutscher Mark abzufiithren. Hierbei sind
zehn Reichsmark in eine Deutsche Mark umzurechnen.

§ 4

Lohnsummensteuer ab 21. Juni 1948,

1. Bei der am 15, August 1948 falligen Lohnsummen-
steuer ist Besteuerungsgrundlage. die in der Zeit vom
21. Juni 1948 bis 31. Juli 1948 an die Arbeitnehmer der
in der Gemeinde belegenen Betriebsstitie gezahlte Lohn-
summe,

. Die iNachzahlung nach § 5 des Geseizes Nr. 61 zur
\euordnang des Geldwesens (Wiahrungsgeseiz) unterliegt
nicht der Lo‘hﬁaummensteuerpﬂlcht

Die Beirdge des § 23 Abs. 2 Gewerbesteuergesetz in
der jetzi geltenden F ung sind fiir die Zeit vom 1. April
5is 20. Juni 1943 mit 5%/35 in Reichsmerk -_m.d fir die Zeit
vom 21, Juni 1948 bis 31. Marz 1949 mit 2%/3 in Deutsche

Mark anzusetzen.

§6
Entsiehung der Steuerschuld.
Die Steuerschuld entsieht bei der Gewerbesteuer:
1. fiir Vorauszahlungen:
mit Beginn des Monats, in dem die \/orau-zahlung
fa171g wird,
2. fiir die veranlagte Steuer:

mit Ablauf des Kalenderjahres oder dea abweichenden
Zeitraums, flir-das die Veranlagung vorgenommen wird,
soweit nicht die Steuerschuld nach Ziffer 1 schon frijher
entstanden isi.

Abschniit II:
Grundsieuer.

§ 7 -
Erhebungszeitraum,.

1. Der Ernebungszeitraum, der am 1. April 1948 be-

gonnen hat, endet am 20. Juni 1948.

2, Vom 21. Juni 1948 bis zum 31, Mé&rz 1949 l3uft ein
neuer Erhebunqszeitraum Fiir diesen Erhebungszeitraum
i:pnnen die Hebesdtze neu iestgesetzt werden. Diese Hebe-
sdtze konnen abweichend von der Regelung des § 2




these percentage rates may be altered until the end of
the fiscal year with retrospeciive effect from 21 June 1948.

Para 8
Conversion.

1. For the period from 1 Apri! to 20 June 1948 the Land
Tax shall be collected in Reichsmark at a rate of /1 of
the annual amount (para 21, Sect. 1, Land 'I'ax Law)

ascertained for the fiscal year 1948.

2. For the period from 21 June 1948 io 31 ‘\iarch 1949,
the Land Tax shall be collected in Deutsche Mark — one
Deutsche Mark equals one Reichsmark — at a rate of

_3/1 of the annual amcuni asceria’ned for the fiscal year
1948, unless the percentage raies be altered. In case the
percentage raie should be altered the Land tax for the
period of taxaiion beginning on 21 June- 1948 shall be
fixed anew. -

) Para 9 )
Date onwhichTaxpaymenishall falldue.

1. Pursuant to Para 1 of the Law relating to Payment
of Land and Trade tax of 26 July 1948, (GV. NW. 1943,
page 233) the full amount of theé iax—either the annual
amount or such proportionaie amount as is pavable for
the period of taxation specified in Para 8 ({2) — shall
fall due on 13 November unless exceeding 20 Deutsche
Mark. :

and of-
I, page 267) relati
and Tax shal! f
! furiher notice insofar as

Law. _

.~ 2. Provisions of Para 22 of the Land Tax Law

the Ordinance of 20 April 1943 (RGBL
i0 the dates on which payment of
due, shall not be applied unt:
they are inconsistent with this

Seciion III

Other Commu=znal Dues.
Para 10
1. Pavme*t of other communal dues (iaxes, fess, con-
ributions) falling due after-20 June 1948 shall be con-
inued at the former rates, substifuting one Deuische
fak for one Reichsmark.

2. Paras 1 to 3 of the ordma'lcp giving instructions how

to deal with fiscal obligations imbosed by the cop_vc-rsion
law of 9 July 1248 (Ste er und ZoMblatt, page 158) shall

also anply to fees and confributions.
Section IV
" Agthorisation. -
- - Para 11
The Minister of Finaxzce, in agreement with the Minister
of the Inte 'o T, as regards the taxes specified in Articles
I-and 11, shall be aui horlm-d to 1issue regulations in

- respect of all questions arising from the Currency Reform,
The Minister of the Inierior in agresment with the Mi-
nister of Finance shdll be likewize authorized in respect
of the Communal dues specified in Article IIL

—

Secticn V

"|1

alProvisions.

' Para 12° -
T¥is Law shall oecoms eifective on 21 June 1948.

Diisseldorf, 7 OCLObb‘I, 1948,

The Land Government La

nd North Rhines

The Ministeror Ths Minister of Finance:
Arnold Dr. Weitz -
Interior: .

_15. Kovember i

Kraft,

Abs. 2 Finf. G. Real StG. bis zum Ablauf des Rechnungs-
jahres 1948 mit Riickwirkung ab 21._ Juni 1948 gedndert

“werden.

- §8

) Umstellung. )

1. Flir die Zeit vom 1. April bis 20. Juni 1948 ist die
Grundsieuer in Reichsmark mit /1 des fiir das Rechnungs-
jahr 1948 berechneten Jahreshetrages (§ 21 Abs. 1 Grund-
steuergesetz) zu erheben.

2, Fiir die Zeit Yom 21. Juni 1948 bis 31.
die Grundsteuer in Deutscher Mark
einer Reichsmark =

Mirz 1949 ist
im Verhdlinis ven
eine Deutsche Mark mit 3/y des fiir

: das Rechnungsjahr 1948 berechneten Jahresbetrages der

Steuer zu erheben, sofern die Hebeséize nicht gedndert
werden. - i

Bei einer Anderung der Hebesitze ist die Gr rundsfeuer
fiir der am 21. Juni 1948 beginnenden Erhebu_na=z,1lraum
neu festzusetzen.

1. In Ergdnzung des § 1| des Gesetzes iiber die Ent-

richtung der Grundsteuner und Gewerbesieuer vom 28.

Juli 1948 (GV., INW. 1948, S. 233) irird bestmmt, daB die

-Steuer mit ihrem Jahresbetrag oder dem auf den Er-

hebungszeliraum nach § 8 Abs, 2 entfallenden Beirag am
ller Hohe filllg wird, wenn diessr

20 DM nicht {bersteigt. )

Entgegehstehende Bestimmungen des § 22 des Grund-
steuergeseizes und der Verordnung: dber die Falligkeit
der Grundsteuer vom 20. April 1943 (RGBL I S. 267) sind
pis auf weiieres nicht anzuwenden,

Abschnitt IIT:
Sonstige Gemeindeabgaben.

§ 10
1. Sonstige Gemeindeabgaben (Sieuern, Gebiihren, Bei-
trdage), die ‘nach dem 20. Juni fdllig werden,.sind in bls-
heriger Hohe weiterzuzahlen, wobei eine Reichsmark =
eine Deutsche Mark zu rechnen ist.-

2. § 5 3 der VO. liber dig Bchanalunq von steuer-
rechtilichen Vefomah hkeiten nach dem Umstellungsgesetz
vom'9, Juli 1948 (Steuer- und Zolibl. S. 158) finden auch
auf die -Gebiihrén und Beitrdge Anwendung.

Abschnitt IV:

Erméachii gunaa" orschrift.
§ 11

Der Finanzminister ist erméchiigi, mit Zustimmung des
Innenménisters fir die in Abschnitt T und II genannten
Steuern alle Regelungen zu treffen, die sich aus AnlaB
der Wahrungsreform ergeben. Die ‘gleiche Befugnis hat
der Innenmirnister mit Zustimmung des Finanzministers
fiir die in Abschn_tt III genannien sonstigen Gemeinde-
abgaben.

 Abschnitt V:
SchluBbestimmungen.

. ' §12

Das Geseiz iritt mit Wirkung vom 21. Juni 1948 in

Dﬁsséldorf,§ den 7. Oiiober 1948.

Die Landesrég:’erung des Landes Nordrhein-Westfalen.

Der Finanzminisier:
) Dr. Weitz

Der Ministerprasident:
Arnold-
Dn' Innenm:
Dr. Menzel

inister:




Mitteilungen des Wirtschaitsministers
des Landes Nordrhein-Westfalen.

Diisseldorf, den 5. Januar 1949.

- Die nachsiehende. Anordnung der Verwaliung fir
Frnéhrung, Landwiris und Forsien des Vereinigien
\\LL':ChaZT.SG‘?,DletEB wird fiir das Land Nordrhein-West-
falen hiermi: hekannigegeben.

* Fiinite Anordnung
zur Durchiﬁhrung der Anordnung PR Nr. 108/48
itber landwirtschaitliche Preise vom 5. Oktober 1948
(Miihlenausgleichskasse).
Vom 4. Dezember 1948,

Auf Grund des § 9 der Anordnung PR Nr. 108/48 iiber
landwirtschaftliche Preise. vom 5. Okiober 1948 (Mitiei-
lungsblati der Verwaltung fiir Wirtschaft 1948 I S. 158)
in \efnmdung mit § 8 der Zweiten Anordnung zur
Durchiiihrung der Anordnung PR Nr. 108/48 vom 11. Ok-
tober 1948 wird im Einvernehmen mit der V erwaltung
fiir Wirtschaft angeordnei: . -

. I. Grundsdtize
_ §1
1. Fir je 100 kg Weizenmehl Tvpe 1050 oder Weizen-
grieB, die in der Handelsmiillerei abgesetzt werden, ist
eine Ausgleichsabgabe von 15,15 DM zu entrichten.
. Fiir je 100 kg der nachsichend bezeichnelen Mahl-

erzeugmsse, die in der Handelsmiillerei abgesetzt wer-
den, werden auf Anirag Zuschilsse wie folgt gewdhrt:

Fir Weizenmehl Type 1600 3,40 DM
Fir Weizenbackschroi Twvpe 1700 6,25 DM
Fir Roggenmehl Type 1740 750 DM
Fiir Roggenback chrot Type 1800 6,45 DM.

II. Verfahren-

2

1, Jede Miihle ist verpflichtet, die im Verlauf eines
Monats in der Handelsmiillerei verarbeiteten Mengen
Roggen und Weizen und die im gleichen Zeiiraum ab-
geseizien Mengen an Roggen- und VWeizenmahlerzeug-
nissen, leiztere geirennt nach Tvpen, sowie die zu Be-
ginn und am Ende des Berichiszeitraums vorhandenen
Bestdnde an Mahlerzeugnissen bis zum 10. des darauf
folgenden Monats an dis zustadndige Obersie Landes-
behérde fiir Ermdhrung und Landwirtschaft (Obersie

wn

Landesbehérde) zu melden. Fiir die Meldung sind Form-
bldtter zu verwenden, die bei der genannten Steile an-
zufordern sind.

2. Die Ausgleichsabgaben und Zuschiisse gemds3 § 1
werden miieinander verrechnei. Der sich hisrbeil erge-
bende I\Ieh*b“-ug an Ausgieichsabgabea ist ohne Ver-
zug an die im Formblaii (Abs. 1) gerannie Empiangs-
stelle zu zanlen. Riickstéindige Ausgleichsabgaben wer-
den durch die Finanz&mter beigetrieben,

3. Jede hle, die Ausgleichsabgaben zu enirichien
oder ZUSC.'T‘Ja e zu empfangen hat, ist \eTlecmeu., ]euer-

ten Aﬁganm zu erbringen.
§3
Bei den Obersien Landesbehdrden werden Abrech-
nungsstellen fiir den \Iunlenaubglelch eingerichtet. Sie
fiihren fiir jede Miihle, die Ausgleichsabgaben zu ent-
richten oder Zuschiisse zu empfangen hai, ein Konto.

§ 4 : ‘

1. Die Abrechnungssiellen der Lénder werden in einer
Zentralkasse flir den Mihlenausgleich zusammengefaBt,
die unter Aufsicht der Verwaltung fiir Ernéhrung, Land-
wirtschaft und Forsien des Vereinigten Wirischafisgebie-
tes errichtet wird,

2. Die Abrechnungsstellen sind vernflichtei, monatlich-
mit der Zeniralkasse ihre gesamten Einnahmen aus Aus-
gleichsabgaben und ikre gesamien Ausgaben fiir Zu-
schiisse und Verwaliungskosten abzurechnen. Uber-
,schﬁs:,e sind gleichzeitig mit der Abrechnung an die
Zentralkasse abzufiihren, Fenlbetrdge von der Zeniral-
kasse anzuiordern.

§5
Die laufende Uberwachung und Uberprifung der
meldepflichtigen Betriebe obliegt den Obersten Landes-
behdrden. i
§6
Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung werden
nach den gelienden Besiimmungen bestrafi.

§ 7
Die Anordnung tritt -mit Wirkung vom 11. Okiober
1948 in Kra_t und am 31. Dezember 1948 auBer Krafi.
Frankfurt a. Main, den 4. Dezember 1948.

Der Direktor
Ferwaltung fiir Erndhrung,
tschaft und Forsien
des Vereinigtan Wirtschaiisgebieies,
In Vertretung: Dr. Niklas.

Correction.

Subjeci: Ordinance oi 7 June, 1948 relaling to Areas ifor
Dwelling and Housing — GV. W, 1948, p. 183.
of section II should read:
sricht Sireet, Gerichi Sirset,

The end of the last senten
,.and of the house No, 3, G
and Eberi Streei’.

Berichtigung.

Betriiit: Verordnung iiber Wohnsiedlungsgebiete vom
7. Juni 1948 — GV. N'W. 1948, S. 183.
Der leizte Saizieil von IT muB lanien: ,und des Hauses
GerichtastraBe 3, GerichissiraBe und Ebertstrale”,
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